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The meeting opened at 3.15 p.m. with the chairman, Ana Miranda de Lage, in the chair.

The chairman welcomed the new member of the delegation, José Vila Abelló, as well as the
diplomats and the representative of Parlacen present.

1. The draft agenda was adopted.

2. The minutes of the meeting of 31 March 2004 were approved.

3. The chairman gave information on the Third Summit of EU/LAC Heads of State and
Government, which would be held in Mexico on 28 May 2004 and to which the President of
the EP had been invited. There would be a meeting of the San José Group in parallel.

4. The chairman spoke on the visit of a delegation working party to Nicaragua and Honduras
scheduled for 25 April - 1 May 2004, adding that a visit to El Salvador would also be
included, with meetings with the President-elect and the FMLN candidate.

Sakellariou and Puerta spoke on some of the practical aspects of the visit. The secretariat was
asked to ensure that the documents for the visit included the results of the recent elections in El
Salvador and the membership of the new government.

5. There was no other business.

6. This was the last meeting of the parliamentary term.

The meeting closed at 3.30 p.m.
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